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Nikt jeszcze nie zwrdcil na nig uwagi. Powoli i bezszelestnie
stapata po waskim chodniku. Kierowata sie na $rodek banku.

Zdecydowanym krokiem.

Ze szklistym spojrzeniem.

Rany i zaschnieta krew na nagim wattym ciele juz jej nie
dokuczaty. Rozpraszalo ja jedynie bicie jej wiasnego serca.
Styszala kazde jego uderzenie. Raz-dwa... trzy-cztery-piec...
sze$¢... Byty zbyt szybkie i zbyt nieregularne, zeby mogta je
zliczy¢. Z calej sily przyciskata do piersi pluszowego misia.
Dzieki temu uderzenia stawaly sie jakby stabsze.

Swietléwki na suficie w potaczeniu z przytlumionym nie-
bieskoszarym dziennym §wiattem oslepity ja. Zmruzyla oczy.
Juz tylko kilka krokéw.

Prawa... lewa... prawa...

Zatrzymata sie posrodku sali. Rozejrzata sie, nie poruszajac
glowa. Wbila wzrok w podwyzszong lade, w komputery i garni-
tury. Przez moment stata bez ruchu, a potem powoli, po cichu
postawila na kamiennej posadzce maty magnetofon. Ostroz-
nie wcisnela przycisk ,play” i wyprostowata sie.

Szorstki meski glos odbit si¢ echem w pomieszczeniu.

,Nazywam sie Olivia i mam siedem lat. Postuchacie mnie
uwaznie i zrobicie doktadnie to, co méwie...”



Oczy zaczety wysychaé. Wpatrzone w jeden punkt. Jak
zwykle, gdy mysli odptywaja. Mrugnetam dwa razy, by ode-
rwac wzrok od drukowanych liter na przeszklonych drzwiach
sali konferencyjne;j.

SCP, SEKCJA DO SPRAW CIEZKICH PRZESTEPSTW

Mimo Ze remont skonczyt sie zaledwie przed dwoma mie-
sigcami, litery juz si¢ ztuszczaly. Nad napisem potyskiwato
z6tto-niebieskie logo policji. Dla moich kolegéw symbolizowa-
to poczucie przynaleznosci, wspdlnote.

Dla mnie nie.

Dla mnie znaczylo to zamkniecie w potrzasku.

W tych murach nigdy nie czutam sie wolna.

Chociaz stuzytam w policji juz od tylu lat, nie mogtam sie
pogodzi¢ z tym, ze jestem jedng z nich. Jedng z wielu. Ale
praca odgrywata w moim zyciu wazng role. Nikt na razie nie
pojat dlaczego.

Gdyby nie to, ze ja, trzydziestoczteroletnia Leona Lindberg,
wiedziatam, ze moja sztuczna egzystencja wkroétce sie zmieni,
raczej nie wytrzymatabym tam dtugo.

Anette, sekretarka naszej sekcji, popatrzyta na mnie z dru-
giego konca stotu. Usmiechnetla sie. Uniostam kaciki ust.
Teraz juz catkiem odruchowo. Nie zawsze tak byto. Dopie-
ro w wieku pietnastu lat zrozumiatam, ze usémiechanie sie
przynosi korzysci. Obserwowatam innych i socjalizowatam
sie. Skinetam do Anette. Wskazala na zegarek i z niezado-
woleniem pokrecita glowa. Musielis§my siedziec¢ i czekaé. Jak
zwykle po weekendzie nasz szef miat rozdzieli¢ nowe poste-
powania. Moi koledzy rozmawiali. Smiali sie. Kilku dyskuto-



walo o tym, jak duzo majg pracy. Méwili, ze absolutnie nie
dadzg rady wzia¢ na siebie kolejnych spraw. Siedziatam cicho.
Prébowatam sie skoncentrowad na czyms innym niz stét kon-
ferencyjny, ale co$ przyciagato do niego méj wzrok. Miedzy
dwunastoma matymi stotami, ktére kto§ usitowat potaczyé
w jeden duzy, powstaly nieréwne szczeliny. Kilkumilimetrowe
réznice wysokos$ci kltuty w oczy. W wiecej niz czterech miej-
scach blaty byly rozsuniete na minimum cztery milimetry.
Alez to irytujace. Moi koledzy narzekali na brak tlenu, a nie
zwracali uwagi na szczeliny ani na to, ze zestawione stoty stoja
nieréwno.

Nic jednak nie powiedziatam.

Tak jest lepiej.

Nauczytam sie zachowywac takie refleksje dla siebie. Ukry-
wanie tego, kim tak naprawde jestem, pochtaniato duzo energii.

Wyijrzatam przez okno. Mimo szarawej pokrywy chmur
i powoli sptywajacych po szybach kropli deszczu zycie na ze-
wnatrz wydawalo sie wyzwoleniem. Jak wiele razy wcze$niej,
walczytam z pokusa, zeby to zostawic.

Ale siedzialam dalej.

Drzwi otworzyly si¢ dopiero o jedenastej czterdziesci siedem.
Wszedt szef naszego zespotu Claes Zetterlund. Przeciagnat
reka po popielatej czuprynie i energicznym ruchem potrzas-
nat przemoczong marynarkg, potem powiesit jg na oparciu
najblizszego krzesta. Wszyscy zamilkli. Bez stowa otworzyt
czarny plecak i wyjal segregator. Potozyl go na stole i nabrat
powietrza. Juz miatl sie odezwad, ale zdazytam przed nim:

— Przepraszam za spéznienie?

Miat dos¢ czasu, zeby przeprosi¢. Moglismy oczekiwad, ze
otworzy drzwi i od razu wymamrocze chociaz krétkie uspra-
wiedliwienie. To bylo w dobrym tonie. Na tyle udalo mi sie
pojac zasady tej codziennej miedzyludzkiej gry. Nie zrobit tego,
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wiec uznatam, ze przeprosin nie bedzie. Jego reakcja tylko
potwierdzita méj wniosek. Zaskoczytam go. Wyszedt z siebie.
Przytrzymat w ptucach powietrze, uniést brwi i zmierzyt nas
wzrokiem. Szukat osoby, ktéra miata czelnos¢ rzuci¢ co$ ta-
kiego. Spokdj i odprezenie zniknety w kilka sekund, atmos-
fera zgestniata. Zapanowatl nastréj tak nieprzewidywalny jak
jego kapryény temperament. Katem oka dostrzegltam roz-
biegany wzrok Anette. Policjanci siedzieli cicho. Czekali, az
Claes co$ zrobi. Wreszcie jego §widrujace spojrzenie spoczeto
na mnie.

— Cholera, co z tobg, Leona? Mam za sobg koszmarne
przedpotudnie. W pigtek morderstwo, nastepny gwatt w Tan-
tolunden, kolejne dwa przypadki ciezkiego pobicia dawnych
cztonkéw mafii na Sveavigen, podpalenie na Liding6 i do tego
napad, przez ktéry terroryzuje mnie cala masa pieprzonych
dziennikarzy. Nie jestem w nastroju, zeby wystuchiwa¢ glu-
pich uwag od podwtadnych. Zrozumiano?

Milczatam. Nie mialam nic wiecej do powiedzenia. Claes
popatrzyt uwaznie na wszystkich. Ani jednego dzwieku. Na-
wet kto$ postawiony wyzej od niego po takim wstepie pewnie
by odpuscit. Claes naprawde umiat wybuchnad.

— Zaczniemy od napadu! — Wciaz méwit podniesionym glo-
sem. Jakby miat problem z opanowaniem si¢. — Napad przy
Ostermalmstorg. Adres: Nybrogatan 39.

Zauwazylam, ze akta, z ktérych odczytywal urywane zda-
nia, byly cienkie. Nie zgromadzono zbyt wiele materiatu: zgto-
szenie i gora jakie$ przestuchanie.

W jego kieszeni rozlegt sie¢ Thunderstruck AC/DC. Wyciag-
nat komérke.

— Ciezkie przestepstwa, Claes Zetterlund.

Przedstawiciele innych zawodéw mogliby uznac odbieranie
telefonu w §rodku narady za niestosowne. U nas okazywano



dezaprobate, jesli kto§ nie odbieral. Przeciez spoteczenstwu
moglo co$ zagrazac.

Claes zawsze glosno rozmawial przez telefon. Robit duzo
szumu.

— Nie mogg tego na razie komentowaé. Wiemy za ma... Jesz-
cze nie... powiedziatem, ze nie... Prosze, do cholery, poczekac,
az... — Cisngt komérke na st6t. — Kurwa, ci dziennikarze sg jak
hieny. Kto wezmie napad na Ostermalm?

Rozejrzat sie po sali. Nikt sie nie zglosit. Jak zwykle. Kazdy
uwazal, ze juz i tak ma rece pelne roboty. A poza tym nikt
nie chciat §lecze¢ nad jakim$ géwnem. Szefowie dawali nam
wprawdzie szanse, bySmy sami si¢ zgtaszali do prowadzenia
nowych spraw, zamiast najzwyczajniej w §wiecie autorytarnie
je przydziela¢, lecz w ten sposéb tylko zachowywali pozory.
Dzigki temu my, sledczy, mieli§my niby mie¢ wptyw na to,
w jakich warunkach pracujemy. Ale wiedzieli$my, jak jest: je-
$li nikt sie nie zglosi, Claes wybierze tego, kto bedzie wedtug
niego najbardziej odpowiedni.

Claes wiedzial, ze niektérych postepowan sie unika. Nabrat
wiec pewnego zwyczaju: dopoki nie przydzielit sprawy, méwit
o okoliczno$ciach przestepstwa jak najmniej.

Wszyscy byli podejrzliwi.

Wobec wszystkiego.

W szczegdlnosci wobec spraw budzacych zainteresowanie
mediéw. Jesli nie wiedzieli, o co dokladnie chodzi, trzymali
jezyk za zebami. Napad na Ostermalm moégt oznacza¢ cokol-
wiek. Moze grozono bronia jakiemus celebrycie, moze skra-
dziono komus$ iPhone’a, iPada, iPoda albo co$ innego nai. I ten
kto$ bedzie sie wyptakiwal w brukowcach, na blogach, na Twit-
terze albo na Facebooku. Bedzie skomlat z powodu kazdego
najmniejszego wloska, ktéry mu spadnie z glowy, i bedzie miat
kolosalne oczekiwania co do odszkodowania. Nie bedzie go
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w stanie zaptaci¢ zaden normalny cztowiek, a juz na pewno nie
sprawca. Nikt sobie nie zyczy takiej sprawy. Szczegdlnie w ta-
kiej chwili, tuz po urlopie, gdy ludzie chca w spokoju przejrzeé
setki mejli, ktére przyszly w czasie ich nieobecnosci.

Smieszyta mnie ta cisza. Bawito mnie, ze koledzy s3 podob-
no tak straszliwie zajeci, a mimo to znajdujg czas na dlugie
popotudniowe przerwy na kawe.

Mozna zarobié plusa, samemu zglaszajac sie do zbadania ja-
kiej$ trudnej sprawy, od ktdrej inni stronia. Napad rabunkowy
na osobe prywatng raczej nikogo nie ekscytuje. Do przestepstw
najwyzszej rangi zalicza si¢ morderstwa, porwania, napady na
banki i konwoje z pieniedzmi, gwatty i inne brutalne przestep-
stwa, z ktérych ofiary wychodzg z powaznymi obrazeniami.
Utrapieniem wiekszosci §ledczych sg siedzace im na karkach
media. Duze zainteresowanie prasy jakimg napadem §wiadczy
o tym, ze byt spektakularny, a to szczegélnie mnie zajmowato.
Pomyslatam, ze za kilka sekund sie zglosze.

Ale jeszcze nie teraz.

Claes rozejrzat sie po pokoju z uniesionymi brwiami.

— Nikt?

Moi koledzy zaczeli sie wierci¢ na krzestach. Wlepiali wzrok
w st6l. W Sciany. Gdziekolwiek, byle sie nie natknaé na spoj-
rzenie Claesa. Wiedzieli, ze juz za sekunde przydzieli sprawe
wedlug wlasnego widzimisie. Unikanie jego wzroku zmniej-
szalo ryzyko, ze sie zostanie wybranym. Rozbawito mnie to
rozgrywajace sie na moich oczach widowisko. Claes najwyraz-
niej zauwazyt, ze si¢ u§miecham, i przeszyl mnie wzrokiem.

Odchrzgknetam.

Nadeszta pora.

— Okej, Claes, biore to.

Zeby pokaza¢, ze méwie powaznie, wyprostowatam sie na
krzesle. Claes skinat glowa. Anette, ktéra miata w zwyczaju



przypominac, ze sprawy trzeba przydzielaé po réwno wszyst-
kim §ledczym z sekcji, spogladata raz na mnie, raz na niego.

— Leona, naprawde dasz rade? Pracujesz juz przeciez nad
morderstwem w Humlegarden i nad brutalnym napadem z ze-
sztego tygodnia.

Miatla racje. Z morderstwem w Humlegiarden wigzalo sie
duzo roboty, to sprawa, przed ktdra inni sie wzbraniali. Claes
rzucit Anette szybkie spojrzenie. Slizgiem po stole przestat mi
akta. Pewnie by do mnie dotarly, gdyby nie nieréwna powierzch-
nia zestawionych blatéw. Zatrzymaty sie gdzie$ w potowie drogi.

Zacisnetam zeby.

Opanowatam sie.

Jeden z kolegéw wzial akta. Z wyrazng ulga podat je dalej.
Claes popatrzyl na mnie.

—To bardzo nietypowy przypadek, Leona. Zaraz sie dowiesz,
na co sie piszesz. Stuchajcie!

Nie musiat prosi¢. Pokdj juz zamilkt.

— Dzisiaj o dziesiatej trzydziesci siedem do oddziatu seB
przy Nybrogatan 39, jednego z tych bankéw, ktére jeszcze
obracaja gotéwka, weszta siedmioletnia dziewczynka. W ja-
kig sposéb udato jej sie sktonié piecioro pracownikéw, zeby
jej oddali torby z banknotami. Zaden z o$miorga bedacych
w $rodku klientéw nie zareagowatl. Potem dziewczynka wyszla
z pieniedzmi i znikneta.

Uwaga zebranych skupita si¢ na Claesie. Nie bedzie to zwyk-
te postepowanie. Zdecydowanie zadne géwno.

— Poniewaz to mata dziewczynka i poniewaz sprawg zain-
teresowaly sie media, na gérze panuje poptoch. Szefostwo wy-
dato polecenie, zeby to uznac za sprawe priorytetowg. — Claes
popatrzyl na mnie.

— Chcesz powiedzie(, ze seB zostal obrabowany przez sied-
miolatke? Miata chociaz bazooke?
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Moze zrobitabym lepiej, gdybym trzymata jezyk za zebami,
ale nie mogtam sobie darowacé. Musiatam podkresli¢ komizm
tej sytuacji.

— Jakbys tak mogta chociaz raz zamkna¢ morde, Leona,
i da¢ mi skonczy¢.

Trudno mi byto zrozumie¢, po co siega po takie stownic-
two i nieustannie podnosi glos. Wydawalo sie, ze bez przerwy
miotajg nim emocje, ze az w nim bulgocze. WyrazZnie miato
to wplyw na jego nastrdj.

Zastanawialam sie, jakie to wlasciwie uczucie.

— W raporcie nie ma mowy o broni. Dziewczynka przyniosta
ze soba magnetofon i odtworzyla wiadomos¢. Nie znamy jak
dotad jej tresci. Pracownicy banku s3 wlasnie przestuchiwa-
ni. Wedtug §wiadka dziewczynka mogta miec siedem lat. Nie
miata na sobie ubrania, a na jej ciele podobno widniaty §lady
krwi. Na razie brak poszlak. Wyglada na to, ze rozptyneta sie
W powietrzu.

W pokoju zawrzalo. Mata dziewczynka, ktéra dokonuje na-
padu na bank.

Nago.

Zakrwawiona.

Sekcja nigdy nie prowadzita podobnej sprawy. Pytanie, czy
w historii szwedzkiej kryminalistyki w ogéle wydarzyto si¢ co$
podobnego. Przez lata wielu moich kolegéw brato udziat w nie-
zliczonych dziwnych postepowaniach, ale nawet ci najstarsi
wygladali na poruszonych. Popatrzytam na Claesa.

— Gota dziewczynka na ulicach Sztokholmu. Male szanse,
ze rozplyneta sie w powietrzu. Kto§ musiat co$ widzieé. Byli-
$my tam z psami?

Claes nie raczyl na mnie spojrze¢. Udawal, ze pytanie padto
z drugiego konca pokoju, gdzies z okolic sufitu. Odpowiedziat,
patrzac w gore.



— Psy zachowywaly sie bardzo dziwnie. Nie udato im sie zta-
pac tropu. Wedlug $§wiadka dziewczynka poszta Nybrogatan,
na péinoc. Potem sie zapadta pod ziemie.

— Kto$ pewnie na nig czekal w poblizu w samochodzie. Albo
znikneta w jakiej$ klatce schodowej. Co tam mamy? — zapy-
talam.

— Ruch samochodowy na tym obszarze wstrzymano. Nie
znaleziono zadnych §ladéw. Rozmawiamy z ludZmi mieszka-
jacymi w poblizu. Zobaczymy, co to da.

Zajrzal w papiery.

— To na razie tyle, jesli chodzi o policyjne postepowanie
sprawdzajace. To robota dla dochodzeniowcéw, ale ze wzgle-
du na dziewczynke i zainteresowanie mediéw przydzielg nam
prokuratora.

Nalezato sie tego spodziewad. Sprawy, ktére nadzoruje poli-
cja, zazwyczaj idg szybciej, miedzy innymi dlatego, ze ten, kto
podejmuje decyzje, jest na wyciagniecie reki, w komendzie,
anie w lezacej dobry kawatek dalej siedzibie prokuratury okre-
gowej w City, ale zwlaszcza dlatego, ze kiedy robi sie goraco,
prowadzacy postepowanie policjanci maja wiecej werwy i wy-
kazuja wiecej inicjatywy. Latwiej takze podejmuja decyzje o za-
stosowaniu srodkéw bezposredniego przymusu. Prokuratorzy
zazwyczaj postepuja ostrozniej. Zapatrzeni w sale sadowa inte-
resuja sie wylgcznie tym, czy istnieje realna szansa, by zapadt
wyrok skazujacy. Ale jesli chodzi o te sprawe, widziatam plusy
tego, Ze to wlasnie prokurator, a nie policjant j3 weZmie. Cze$¢
prokuratoréw jest dos$¢ bierna, co dziatalo na moja korzysc.
Liczytam, ze bede mogta poprowadzi¢ §ledztwo po swojemu,
ze nie bede musiata nikomu raportowac o kazdej, najbtahszej
czynnos$ci dochodzeniowo-§ledczej. Wazne jest, kto sie zajmu-
je postepowaniem przygotowawczym. Ustawia to poprzeczke
$ledztwu. Kilka razy odméwitam przyjecia sprawy ze wzgledu
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na prowadzacego. Po prostu nie bylo nam po drodze. Caly czas
mieszal mi sie w robote. Nie potrafie tak pracowad. Najchetniej
dziatam w pojedynke.

— Utworzytem dla ciebie grupe robocza. Zwotatem ich na
pietnasta, zeby$ mogta im przedstawi¢ sprawe. Do tego czasu
postepowanie sprawdzajace prawdopodobnie zostanie juz za-
koniczone.

Popatrzyl na mnie tak, jakby mnie sprawdzat. Wiedziat, ze
nie lubie pracowac z byle kim. Skinetam glowa.

— Ile pieniedzy zwineli? — wtracit si¢ Fredrik.

Nic zaskakujgcego. Zawsze interesowaly go niezwykle
przestepstwa. Powiedziat ,zwineli”, co wskazywato na to, ze
za napadem stal kto$ poza dziewczynka. To naturalnie sen-
sowny wniosek, jesli sie wykluczy, ze w gre wchodzi zta mata
dziewczynka o superinteligencji. Gdyby w to wierzono, sprawa
pewnie by nie trafita do scr. Badalby jg wydziat do spraw nie-
letnich. Nie dato sie jednak zaprzeczy¢, ze to wlasnie dziew-
czynka dokonata napadu.

— Pytasz, ile ona zwinela? Ta siedmiolatka? — spytatam
z u$miechem.

Claes z hukiem upuscit segregator na stét. Musial mie¢ dos¢
moich uwag.

— Moze jednak nie powinienem sie zgadzac, zebys to ty od-
powiadala za $ledztwo tej wagi, Leona. Sprawiasz wrazenie,
jakby cie to przerastato.

Teraz to ja miatam do$¢ jego zaczepek.

— Morderstwo w Humlegirden tez, co nie? I napad z ze-
sztego tygodnia? Je takze mozesz da¢ komu$ innemu, jesli
nagle zwatpiles w moje kompetencje i zamierzasz oddac ten
napad komus, kto wedlug ciebie nadaje sie do tego lepiej!

Jesli chce wojny, niech nie liczy na to, ze sie cofne. Wy-
batuszyl oczy. Przemknetly mi przez glowe watpliwosci. Nie
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posunetam sie za daleko? Przeciez dalam do zrozumienia, ze
jestem lepszym §ledczym niz moi koledzy. To jak podpisa¢ na
siebie wyrok $mierci. Wszyscy powinni by¢ réwni. Nie wolno
sie wyrdézniad, jesli nie jest sie szefem.

Zapanowata absolutna cisza. Claes stat pochylony do przo-
du, obiema rekami opierat sie o blat. Mierzyl mnie wzrokiem,
oczy miat szeroko otwarte.

— Mozesz juz i§¢!

Popatrzytam na niego. Goraczkowo prébowatam cos z tego
wyczytaé. Méwi powaznie? Unidst reke. Wyciagnat jg i wska-
zal na drzwi. Nie ruszylam sie.

— Masz jakie$ trudnosci ze zrozumieniem, Leona? Precz!

— Alez Claes, nie sadzisz chyba, ze...

Druga reka powstrzymat Anette, ktéra prébowata przyjsc
mi z odsiecza. Nie spuszczajac mnie z oka, wcigz wskazywat
na drzwi. Policjanci siedzieli jak skamieniali. Zgarnetam do
kupy zgloszenie i inne papiery. Podniostam si¢ tak energicznie,
ze krzesto z glo§nym szurnieciem poleciato do tytu i walneto
w §ciane. Wolng reka poprawilam sweter, obesztam stéti glos-
no stukajac obcasami, podesztam do Claesa. Kiedy kierujac sie
do wyjscia, przemknetam za jego plecami, wcigz stat z wyciag-
nieta reka. Z impetem otworzytam drzwi na osciez i wysztam.

Olivia zaczeta sie trza$¢. Prébowala sie uspokoi¢ — bezsku-
tecznie. Deszcz sprawil, ze przemokta i zmarzta. Swedziato ja.
I cieklo z niej. Zaréwno z oczu, jak i z nosa. Za kazdym razem
kiedy prébowata sie podrapad, piekto jg tak mocno, ze do oczu
znéw naptywaly jej tzy.

Tam, w banku, ledwo jej sie udato podnie$¢ plecak z podto-
gi. Kiedy juz go zarzucila na plecy, szlo lepiej. Ale potem, gdy
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miata go zdja¢, stracita réwnowage i upadla wprost na asfalt.
Rana na kolanie krwawita i wszystko bolalo jg jeszcze bardziej.
Plecak sie zmoczyl i ubrudzit. Prosita Boga, Zeby nic si¢ nie
popsulo, bo wtedy tata z pewnoscig by sie na nig wéciekt.

Nic nie byto tak, jak méwit. Musiat zapomnieé. Zapomniat
jej powiedzie¢, ze to bedzie az takie... okropne.

Czarna peleryna przeciwdeszczowa zrobita sie mokra i od
srodka, i z wierzchu. Przylepita sie jej do ciata, tworzac na
skérze co§ w rodzaju lodowej pokrywy.

Dziwnie tez pachniata. Caly czas styszata osobliwe dzwie-
ki. Thum ludzi. Syreny. Glosno wyly. Pekaly jej bebenki, choc¢
zastaniata uszy. Styszata tez psy. Kochata zwierzeta, ale te wy-
dawaty sie wsciekle. A potem dzwieki ucichty.

Pod$piewywata sobie pod nosem, chociaz tata zabronit jej to
robi¢. Ale dzieki temu czas mijat szybciej. To ta piosenka, ktéra
zazwyczaj $piewala jej mama. Styszala, jak ciepty gtos mamy
nuci t¢ melodie. Gdyby tylko mamusia tu byta, pomyslata.

Tata zachowywal si¢ naprawde dziwacznie: pozwolil jej
wyj$¢ bez ubrania. U mamy nigdy by nie mogta tego zrobi¢.
Gdyby tylko powiedziala jej od razu, ze whasciwie to boi sie je-
cha¢ sama z tatg... ale tak sie cieszyla, ze wybral wlasnie jg, ze
chcial, zeby to ona z nim pojechata. Kiedy sie dowiedziala,
ze po raz pierwszy w zyciu poptynie statkiem, z radosci zaczeta
tanczy¢ w kuchni dookota stotu. Cate jej cialo podrygiwato.
Chociaz troche sie bata, tesknita za tatg. A poza tym obiecat
jej, ze spotka sie z babcig.

Pierwszy dzien podrézy minat wesoto. Pltyneli najwiekszym
statkiem, jaki kiedykolwiek widziata. Wigkszym od ich domu.
Znalazlo sie¢ w nim miejsce dla calej masy sklepéw. W jednym
z nich mogta wybrac stodycze, na ktére miata ochote. Potem
znalezli inny sklep. Tam tata kupit jej pluszowego misia i bran-
soletke z biatymi krysztatkami. Byl taki dobry. Pozwolit jej sie
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bawi¢ az do wpét do jedenastej, a potem spata nad nim, na
gbrnej koi. Spanie na statku nie byto wcale takie straszne, jak
jej opowiadata siostra. Méwita, ze przez wielkie fale spada sie
w nocy z 16zka, ale bujato tylko troszke, jak w dziecinstwie,
kiedy mama kotysata ja do snu.

Dopiero gdy zeszli na 1ad, zaczely sie te okropienistwa. Tata
stat si¢ catkiem oschty. Dziwne, ze czasem bywat taki dobry,
a czasem taki zty. Chciata co noc spa¢ z misiem, ktérego dosta-
ta na statku, ale tata zabrat go juz jej po pierwszej. Uwazal, ze
mi$ zachorowat i ze trzeba go wypsikac specjalnym srodkiem,
to wyzdrowieje. Dziwne. Czy pluszaki w ogéle choruja? Cza-
sami zastanawiala sie, czy to przypadkiem nie tata jest chory,
ale udawata, ze jednak chodzi o misia, zeby si¢ nie wsciekal.
Zawsze robil sie taki nieprzyjemny, gdy sie ztoscit. Krzyczat
i wygrazal piesciami.

Kiedy$ czesto bit jej siostre i mame. Dawno temu, zanim
si¢ od niego wyprowadzity. Ale jej nigdy nie uderzyt. Bo byta
grzeczna. Méwil, ze jest niedobry tylko dla tych, ktérzy sami
sa niemili. Ona caly czas starala sie by¢ grzeczna. Czasem
przychodzito jej to jednak z trudem, bo nie zawsze wiedziatla,
czego od niej oczekuje. Wtedy méwit, ze jest tepa. Dlatego za-
wsze probowata myélec¢ btyskawicznie.

Niekiedy stwierdzal, ze jest niegrzeczna, a ona nie wiedziata
dlaczego. Tak jak dzisiaj. Musiata by¢ naprawde niemrawa, ale
zmusil ja do zrobienia takich trudnych rzeczy. To z plecakiem
okazalo sie najtrudniejsze, bo byl ciezki. A poza tym bylo tak
zimno. Ale tata mial ja odebrad, jak tylko zrobi sie ciemno.
Nie mogta sie doczekad. Pomyslala, ze pewnie znowu bedzie
dla niej dobry.

Przykucneta na chwile. Zmeczyto jg tak dtugie stanie, ale
nie miata gdzie usia$¢, wszedzie mokro. A do tego na ziemi
roilo sie od dziwnych owadéw. Nie takich matych, czerwoniut-
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kich w czarne kropki, jak te siedzace na kwiatkach u babci
na dzialce, tylko duzo wiekszych, z dtugimi czutkami na no-
sach. Ani troche nie byty stodkie. Kiedy si¢ ruszaty, wydawaty
dziwne dzwieki. Jakby chrobotanie. Umialy tez chodzi¢ po
$cianach. Jeden wspiat sie po jej nodze, ale stracita go i spadt
na plecy. Lezal i przebieral nézkami. Dwa inne wyjadaty cos
z ziemi.

Jej tez chcialo sig¢ je$¢. Tata dat jej rano tylko kanapke
i banana. Powiedzial, ze nie dostanie nic wiecej do jedzenia
ani do picia, bo bedzie jej si¢ chciato sikaé. Czuta w ustach
smak banana. Stodki i kremowy. Gdyby miata chociaz jeszcze
jednego.

Na korytarzu owladneto mna ztudne poczucie, ze jestem
wolna. Szybkim krokiem oddalatam si¢ od sali konferencyj-
nej. Uniostam rece do sufitu i przeciggnetam sie. Zdjetam
z wloséw gumbke i potrzasnetam gltowa. Wiosy opadly mi na
ramiona. To, Ze zostalam wyrzucona z zebrania, wcale mi nie
przeszkadzato.

Wrecz przeciwnie.

Us$miechnetam sie.

Cieszylam sie, ze nie musze tam siedzie¢ przez nastepng
godzine. Poza tym chcialam sie jak najszybciej znalez¢ na
miejscu przestepstwa. Przylozylam przepustke do czytnika
przy przeszklonych drzwiach i wstukatam kod, zeby sie dosta¢
na kolejny korytarz i do swojego pokoju.

Przesztam dwa kroki i zobaczytam go. Obraz. Wisiat krzy-
wo. Moze nie bardzo, ale wystarczajaco, by mi zepsuc¢ powré6t
z narady. Chwycitam za jeden z rogéw oprawionej w rame lito-
grafii i przesunetam go o kilka milimetréw w gére. Cofnetam
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sie, opartam plecami o przeciwlegla $ciane. Podziwiatam swo-
je dzieto. Nie bytam autorkg obrazu. Po prostu pilnujac, zeby
wisial réwnolegle do podlogi, zdecydowanie przyczynitam sie
do tego, aby mégt zaprezentowac caty swéj potencijat. Co przed-
stawiat — nieszczegdlnie mnie interesowalo, ale przynajmniej
dobrze sie komponowat z otoczeniem.

Odetchnetam.

Cale przedpotudnie panowala cisza, ale jak tylko wsiadtam
do windy, przypomniatam sobie o remoncie. Kartony, ktérymi
oklejono ja od $rodka, sprawialy, ze wydawala si¢ mniejsza
niz w rzeczywistosci. Mate pomieszczenia nie stanowity dla
mnie problemu. Po prostu co$ mi to przypominato. Tylko nie
wiedziatam co. Na lezgcej na podlodze tekturze mieszaty sie
zwir i mokre §lady butéw. Wydzielaly stechly zapach, od ktére-
go zbierato mi si¢ na wymioty. Przetknetam §line. Patrzytam
w gore, zeby widzie¢, ktdre pietro mijam. Z bazgrotéw w win-
dzie mozna bylo wywnioskowa¢, ze niektérzy maja juz dos¢
niekonczacych sie remontéw. ,Kiedy skoriczy sie wreszcie to
piekielne wiercenie?” i ,,Czy mozna kogo$ oskarzyc¢ o posiada-
nie hatasliwych narzedzi pracy?”.

Kiedy drzwi sie otworzyly, zobaczytam trzech ubranych na
niebiesko robotnikéw. Katem oka dostrzegtam, ze odwrécili
si¢ za mna, kiedy wysztam. Westchnetam. Przebudowa miata
potrwac przynajmniej do lata, co oznaczato, ze az do tego czasu
bede ich widywac¢ w budynku. Poniewaz policja zdecydowala
sie rozwigzac problem braku miejsca, rozbudowujac komende
na Kronobergu, zeby ulokowac pod jednym dachem caty wy-
dziat kryminalny z City, pomyslatam, ze prawdopodobnie nie
pozbedziemy sie budowlanicédw. W moim odczuciu nie nalezeli
do najbardziej uspotecznionych grup zawodowych na swiecie,
wiec dziwilo mnie, Ze tak czesto do mnie zagaduja. Zadawali
najrézniejsze pytania, poczawszy od tych dotyczacych wia-
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man do domkéw letniskowych, a na tym, kto zabit Palmego,
skoniczywszy. Niektorzy szczerze sie interesowali naszg praca
iswoja postrzegali jako wazng cze$¢ reorganizacji organéw $ci-
gania. Sadzili, ze to dobrze, ze wydzial §ledczy podzielono na
cztery zespoly i ze scp brzmi ,cool, jak tytut dobrego serialu”,
jak ujat to jeden z nich.

W kieszeni zawibrowat mi stuzbowy telefon.

— Ciezkie przestepstwa, Leona Lindberg.

— Cze$¢, kochanie, to ja.

Ten miekki ton znatam az za dobrze. Czego on moze chcie¢?

— Jestem zajeta, jade na miejsce przestepstwa — odpartam.

Skrecitam w Kungsgatan. Prowadzitam jeden z nieoznako-
wanych samochodéw stuzbowych, ktéry wlasciwie uwazatam
juz za wlasny. Samochdd jadacy za mng trzymat sie zdecydo-
wanie za blisko. Datam temu jednak spokd;.

— Taka drobnostka — powiedziat Peter.

Akurat. Drobnostki juz nie wystepuja w naszym zwiagzku.
Proste rozmowy, kiedy$ zalatwiane raz-dwa, zamienialy sie
w trudne dysputy, ktére czasem przeradzaly sie w wielogo-
dzinne dyskusije.

Ale nie bez przerw.

Na to nigdy nie starczato czasu.

Praca, odwozenie i odbieranie dzieci z przedszkola, zakupy,
gotowanie, zabawa, czytanie bajek i usypianie sprawiaty, ze
w ogole zawsze brakowato czasu na robienie czego$ kilka go-
dzin z rzedu. Wiec rozmawiali§my o najmniejszych z matych,
nic nieznaczacych sprawach po trochu, od czasu do czasu, caty
tydzien. Peter uwielbial wszystko watkowaé. Osobiscie wiek-
szo$¢ naszych sporéw uwazatam za catkowicie pozbawione
znaczenia.

— Mogtaby$ odebra¢ dzieciaki z przedszkola? Koliduje mi to
z czyms§ — poprosit.
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Powinnam sie byta domysli¢. Naturalnie koliduje mu to
z czyms§ akurat tego dnia, kiedy ja jestem zajeta. Popatrzytam
na zegarek. Po wizycie w banku popotudnie wypetnig mi spo-
tkania i czynno$ci dochodzeniowo-§ledcze.

— Bedzie cigzko, Peter. Claes przydzielit mnie do duzego
napadu, nie zdaze.

— Aha... ja naprawde mam tutaj urwanie glowy, Leona. Spré-
buj to jakos zatatwic.

— Peter, chodzi o napad na bank z udzialem dziecka. Nie
ma szans.

— To tylko praca, Leona, pamietaj o tym. A tak poza tym...
czy twoje wlasne dzieci nie s3 najwazniejsze?

Pokrecitam glowa. Zadziwiajace, ze wcigz nie odkryt, jak
mato skuteczne jest apelowanie do mojego sumienia.

— Pragne ci przypomnie¢, ze to takze twoje dzieci. A poza
tym... czy ty tez nie masz tylko pracy?

— Wiesz, jaki jest méj szef. Nie mam pola manewru. Chet-
nie siedzialbym w domu i zajmowat sie dzieciakami na peten
etat, gdybysmy tylko mogli wyzy¢ z twojej pensiji, ale z niej
z trudem utrzyma sie jedna osoba.

Wiec do tego doszto.

Kolejny przytyk.

Jego komentarze utwierdzity mnie w przekonaniu, ze nasz
zwigzek rozwinat sie w kierunku, ktéry z mojej perspektywy
oznaczat catkowite fiasko. Moje starania, by nasza rodzina ja-
ko$ funkcjonowata, przez lata dawaly dobre rezultaty. Zylismy
doktadnie tak jak wiekszo$¢ naszych znajomych. Z tego samego
powodu, z ktérego potrzebowatam pracy, potrzebowatam takze
zycia prywatnego — takiego, jakie mieli inni. To byta sprawa
najwyzszej wagi. Pomagata mi utrzymac sie na powierzchni.

Ale przy okazji mnie wyniszczala.

Trawita od $rodka.
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Ale to juz niedtugo mialo sie skonczy¢.

Wzruszajace, ze Peter prébuje przedstawié swojg prace
w agencji reklamowej jako sprawe zycia i $mierci. Zachciato mi
sie nagle odtozy¢ stuchawke. Pozwoli¢ dzieciom gnié w przed-
szkolu. Kiedy ich zaniepokojeni opiekunowie zadzwonia, Peter
bedzie miat okazje wyjasni¢, dlaczego ich nie odebrat. Zeby
jeszcze tylko pracownicy przedszkola zdotali sie nauczy¢, ze
kiedy maja jaki$ problem z dzie¢mi, nalezy dzwonic do niego,
a nie do mnie. Zero réwnouprawnienia.

Nie miatam czasu na sprzeczki. Szybki rzut oka na zegarek.
Przy odrobinie szcze$cia chyba mi sie uda je odebrad.

— Zalatwie to — powiedziatam, wjezdzajac na Nybrogatan
i kierujac sie do seB, pod numer 39.

Na miejscu przestepstwa nadal panowat spory ruch. Na uli-
cy staly dwa oznakowane radiowozy z wlaczonymi niebieski-
mi kogutami na dachach. Zaciekawieni gapie, dziennikarze
i fotografowie kiebili si¢ na zewnatrz. Wiekszo$c¢ ostaniala sie
parasolami przed mzawkg. Musiatam sie przeciska¢ do dyzur-
nego oficera. Pokazatam odznake.

— Sledcza Leona Lindberg. Na czym stoimy?

Skinat glowg i uniést przede mna policyjng tasme.

— Antonsson. Swiadkowie s3 przestuchiwani w autobusie.
Na razie ani $ladu dziewczynki.

Antonsson to prawdopodobnie najstarszy policjant w pre-
wencji, na jakiego si¢ natknetam. Wyrézniat go nie tylko wiek:
byt réwniez poteznie zbudowany i o glowe wyzszy od pozosta-
tych. Siwobiate wasy i broda sprawiaty, ze przypominat staro-
$wieckiego stréza prawa, jakich sie widuje w filmach.

— Przepraszam, mozna prosic o krétka wypowiedz? Co wia-
domo o dziewczynce?

Jasnowlosy dziennikarz wyrést przede mng i nie spuszczat
ze mnie wzroku.
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— Przeciez méwitem przed chwilg, ze za wcze$nie na
o$wiadczenia — rzucit Antonsson.

Poprowadzit mnie dalej, w kierunku banku.

— Technicy? — spytatam.

— Sa na miejscu. Nic jeszcze nie raportowali, ale sama wiesz,
jak to teraz jest z technikami. Odmawiajg wspétpracy. Czekam
tylko, az skonicza, zeby$my mogli sie zwija¢. Sensacja medial-
na. Nie widzialem czego$ podobnego, od kiedy zaatakowano
nozem wychodzacg z domu towarowego Nk minister Anne
Lindh. Wyglada na to, ze ta mata dziewczynka jest dla prasy
takomym kaskiem.

—Mozecie odsytac¢ dziennikarzy do mnie — zaproponowatam.

Wchodzac do banku, odwrécitam sie do niego.

— Dopilnujesz, zeby ci tam, z boku, wytaczyli koguty?

Nigdy nie lubitam niebieskiego §wiatla. A cze$¢ kolegéw
zdawala sie je uwielbia¢. Jakby mieli wrazenie, ze nie sg po-
licjantami, jesli nie jezdza w mundurach oznakowanym wy-
jacym autem. Im wyrazZniej ich widac i stychad, tym bardziej
ro$nie im ego. Lubuja sie w tym zwlaszcza mlodzi. Starsi, kt6-
rzy wcigz pracujg w prewencji, bywaja najlepszymi policjan-
tami. Zachowujg dystans do siebie i nie musza pielegnowac
poczucia, ze maja wtadze, ani dowodzic tego przy kazdej oka-
zji. Niestety, jest ich zdecydowanie za matlo, bo praca w mie-
$cie i wigzace si¢ z nig niedogodnosci, takie jak nocne zmiany
czy praca w diugie weekendy, nie idg w parze z pouktadanym
zyciem przecietnego Svenssona, zyciem, o jakim marzy wiek-
szo$¢ moich kolegéw.

Niebieskie §wiatto byto naprawde ucigzliwe.

— Nie trzeba az tyle, zeby dostac ataku epilepsji — odezwatam
sie na glos, sama do siebie, kierujac sie do wejscia.

Tuz przed bankiem odwrécitam sie i rozejrzatam po Oster-
malmstorg. Kawatek dalej plac niemal opustoszat. Z powodu
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deszczu ludzie chodzili pod fasadami budynkéw. Wesztam do
banku. Podszed! do mnie jaki§ mezczyzna.

— Gunnar Mansson, technik. Zaraz koniczymy. Nie mamy
tu zbyt wiele do roboty. Niestety.

— Wedtug swiadkéw dziewczynka byta zakrwawiona. Jakie$
slady krwi?

— Ani kropelki.

— Odciski palcéw? Cokolwiek?

Pokrecit glowa. Drzwi otwierajg sie automatycznie, dziew-
czynka nie musiala ich dotyka¢. Nie zeby$my mieli jaki$ po-
zytek z odciskéw palcéw. Trudno by ja bylo na tej podstawie
zidentyfikowad. Jest za mtoda, zeby sie znajdowaé w rejestrze
karnym, ale jak juz ja ztapiemy, mogliby$my sie upewni¢, ze
to wlasciwa dziewczynka.

Pomyslatam, ze to niezwyktle; ani technicy, ani funkcjona-
riusze z psami nie znalezli zadnych sensownych §ladéw.

— A odciski butéw?

— Nie jest jasne, co miata na nogach. Brak matych §ladéw.
Znalezlismy za to odcisk czego$ podobnego do zeléwki nie-
wielkiego rozmiaru. Wrécimy do tego.

— Zaktadam, ze najszybciej jak sie da.

Napad budzit zainteresowanie mediéw, ale ja wiedziatam,
ze dla technikéw nie jest to sprawa priorytetowa. Ostatnio
w krétkim czasie popelniono wiele morderstw i ciezkich prze-
stepstw, wiec mieli pelne rece roboty. Tu, w banku, nikt nie
zginat. Zadnych fizycznych obrazeri, poza tymi, ktére odniosta
sama sprawczyni, i to nie na miejscu przestepstwa. Ale mu-
sialam sie upewnic, ze nie bedg zwlekaé. Chciatam unikng¢
niespodzianek kilka tygodni po przestepstwie. Prychniecie
Manssona nie zrobilo na mnie wrazenia. Przesztam po sali.
Byla nadspodziewanie duza. Od kiedy banki przeniosty wiek-
szg cze$¢ dziatalnosci do internetu, zaréwno powierzchnia,
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jak i liczba lokali z roku na rok sie kurczyty. Ten jednak byt
przestronny, wysoki, z oknami wzdtuz catej $ciany, tej z wyj-
$ciem na Nybrogatan. Z wewnatrz widzialo sie wszystko jasno
i wyraznie, ale przyciemniane szyby z folig zatrzymujaca pro-
mienie storica odbijaty §wiatto, wiec utrudnialy zagladniecie
do srodka w ciagu dnia. W glebi stato pie¢ kas, ustawionych
w potksiezyc. Policzytam umocowane do $cian kamery.

— Bardzo duzo kamer. Zabezpieczono nagrania?

— Wilasnie nad tym pracuja. Tak jak méwitas, duzo kamer.
Da si¢ to obejrze¢ z réznych perspektyw. Ktos$ chciat zrobic¢
z tego show.

— Chce miec¢ nagrania z dwéch ostatnich tygodni. Kto§ mégt
tu przyj$¢ wczesniej, zrobi¢ rekonesans. Nagrania z wczoraj
i te weze$niejsze przekazcie sekeji technik audiowizualnych.
Zapis z dzisiaj chce miec na biurku jutro rano.

Idac do wyjscia, zobaczytlam przez okno Antonssona. Si-
towat sie z mlodym mezczyzng z aparatem na szyi, ktéry sie
przedart przez policyjna tasme i zmierzat do wejscia. Zwrdci-
fam sie do Gunnara Manssona:

— Uwazaj na dziennikarzy, wesza tu. Mam nadzieje, ze jutro
nie bedziemy musieli ogladac zdjec¢ zakrwawionej siedmiolat-
ki na pierwszych stronach gazet.

Ménsson pokiwat glows.

— Stuchaj, dobrze by bylto, gdyby$ pogadata z dyrektorem
banku — powiedzial. — Naciska na nas i chce juz otwierac.

Skinetam glowg i posztam dalej, do wyjscia. Nie miatam
nic przeciwko temu, zeby uprzejmie, ale zdecydowanie wyjas-
ni¢ jakiemus wazniakowi, ze prowadzimy §ledztwo i ze moze
gnac do domu pobawic si¢ z dzieciakami, dopdki nasi technicy
nie skoncza. Pomyslatam, ze troche mi to urozmaici powrét
samochodem na komende.
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Kiedy wrécitam, w sali konferencyjnej czekata na mnie
grupa $ledcza zwotana przez Claesa. Mialam im przekazad
informacje, ale nie zamierzatam wygtasza¢ dtugich, szcze-
gélowych referatéw. Nie wszyscy musza wszystko wiedzied.
Najwazniejsze, zeby kazdy wiedziat tyle, ile musi, aby wykona¢
swoja robote. W normalnych okolicznos$ciach wtaczatam auto-
pilota. Tym razem musiatam obmysli¢ kilka krokéw naprzéd.

Bylam obserwowana.

Przez Claesa. Przez szefostwo na gérze.

Przez media.

— Dla tych, ktérzy sie ze mna nigdy nie spotkali... nazywam
sie Leona Lindberg. Pracuje w scp i zajmuje sie napadem, do
ktérego doszto przed potudniem i ktérego dopuscita sie mata
dziewczynka. Zaprositam was tutaj, by w skrécie oméwic to, na
czym powinni$§my si¢ skoncentrowaé. Chciatabym, zebysmy
przynajmniej z widzenia kojarzyli tych, z ktérymi pracujemy.

Nieszczegdlnie sie troszczylam o cudze twarze, ale ci, ktérzy
kiedy$ stuzyli w policji, wiedzg, jakie znaczenie maja osobiste
kontakty. Kazdy ma wtasng ksigzke telefoniczng z nazwiskami
kolegéw, z ktérymi warto mie¢ do czynienia. Bo nie wszyscy
s3 tacy, nie ze wszystkimi warto sie zadawac.

Poprawitam dwa dtugopisy, ktére lezaly przede mna na
stole. Nie lubie, kiedy ostro zakoniczone przedmioty sa wy-
mierzone w mojg strone. Poza tym lezaly krzywo. Kiedy je
podniostam, zauwazylam, Ze jeden z tipséw, ten na kciuku, nie
zostal porzadnie przyklejony na czubku. Dopiero co zrobitam
paznokcie, u Madeleine, na rogu. Zazwyczaj byla doktadna.
Tym razem sie jednak nie popisata.

— Zaktadam, ze nie uda wam sie uchroni¢ przed zmasowa-
nym atakiem mediéw — powiedziatam. — Spekulujg o sprawie
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i predyspozycje, to idealne rozwigzanie.

Leona jest niezdolna do odczuwania emocji. Dziata w sposéb ziinny
i rozwazny. | jest skuteczna. Takze dlatego, ze nie waha sie siegaé
po niekonwencjonalne metody, o ile pomoga jej osiagnac cel.
Leona ma takze kilka problemoéw i uzaleznienie od hazardu

mozna uznaé za najmniej ucigzliwy. —

Sledztwo robi sie coraz bardziej zagadkowe, a $lady prowadzg
w nieoczekiwanym kierunku. Kto stat za tak brawurowym, a jednoczes$nie
czelnym przestgpstwem? Kim jest dziewczynka?

Pierwszy tom cyklu o Leonie, intrygujgcy kryminat o zuchwatej
przestepczosci w deszczowym wspodtczesnym Sztokholmie.
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